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2) Indien ervan wordt uitgegaan dat de Deense belastingregels geen verschil in behandeling inhouden als aan de orde in de
zaak Philips, vormt een verbod op verrekening als hier beschreven — in een geval waarin de verliezen van de vaste
inrichting van de niet ingezeten vennootschap mede onder de heffingsbevoegdheid van het land van ontvangst vallen —
op zich een beperking van het recht van vrije vestiging in de zin van artikel 49 VWEU, dat gerechtvaardigd moet zijn op
grond van een dwingende reden van algemeen belang?

3) Zo ja, kan een dergelijke beperking dan haar rechtvaardiging vinden in het doel, dubbele aftrek van verliezen te

verhinderen, het streven naar evenwichtige verdeling van de heftingsbevoegdheid over de lidstaten of een combinatie van
beide?

4) Zo ja, is een dergelijke beperking evenredig?

(") Arrest van het Hof van 6 september 2012, C-18/11 (EU:C:2012:532).
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Prejudiciéle vragen

1) Moet artikel 7 van richtlijn 92/85/EEG (') aldus worden uitgelegd dat nachtarbeid — waartoe de in artikel 2 bedoelde
werkneemsters (onder andere werkneemsters tijdens de lactatie) niet mogen worden verplicht — niet alleen arbeid omvat
die volledig ’s nachts wordt verricht, maar ook ploegenarbeid wanneer, zoals in casu, een deel daarvan uit nachtdiensten
bestaat?

2) Gelden in een geding betreffende het bestaan van risico tijdens de lactatie van een werkneemster de bijzondere
bewijsregels van artikel 19, lid 1, van richtlijn 2006/54/EG (*) — in Spaans recht omgezet bij, onder andere, artikel 96,
lid 1, van Ley 36/2011 [de 10 de octubre, reguladora de la jurisdiccién social] (wet 36/2011 van 10 oktober 2011
betreffende de rechtspleging in arbeids- en socialezekerheidszaken) — in samenhang met de voorwaarden van artikel 5
van richtlijn 92/85 — in Spaans recht omgezet bij artikel 26 van Ley [31/1995, de 8 de noviembre,] de Prevenci6n de
Riesgos Laborales (wet 31/1995 van 8 november 1995 inzake de preventie van arbeidsrisico’s) — voor de vrijstelling
van arbeid van een werkneemster tijdens de lactatie en, in voorkomend geval, voor de toekenning van de desbetreffende,
krachtens artikel 11, eerste alinea, punt 1, van richtlijn 92/85, in de nationale rechtsorde voorziene uitkering?

3) Kan artikel 19, lid 1, van richtlijn 2006/54 aldus worden uitgelegd dat — in een geding betreffende het bestaan van
risico tijdens de lactatie, waardoor recht ontstaat op vrijstelling van arbeid als bedoeld in artikel 5 van richtlijn 92/85, in
Spaans recht omgezet bij artikel 26 van de Ley 31/1995 — als feiten die directe of indirecte discriminatie van een
werkneemster tijdens de lactatie kunnen doen vermoeden, kunnen worden aangemerkt: (1) het feit dat de werkneemster
als veiligheidsagent in ploegendienst werkt en soms ’s nachts en alleen werkt; dat (2) zij patrouilleert en, in voorkomend
geval, op noodgevallen (misdrijven, brand of andere incidenten) reageert, en dat bovendien (3) niet is aangetoond dat er
op de werkplek een geschikte ruimte voor borstvoeding of, in voorkomend geval, atkolven bestaat?
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4) Kan in een geding betreffende het bestaan van risico tijdens de lactatie, waardoor recht ontstaat op vrijstelling van arbeid,
in het kader waarvan feiten zijn bewezen ,die directe of indirecte discriminatie kunnen doen vermoeden” in de zin van
artikel 19, lid 1, van richtlijn 2006/54 juncto artikel 5 van richtlijn 92/85 — in Spaans recht omgezet bjj artikel 26 van
Ley 31/1995 — van een werkneemster tijdens de lactatie worden geéist dat zij om te worden vrijgesteld van arbeid
volgens de nationale wettelijke regeling tot omzetting van artikel 5, leden 2 en 3, van richtlijn 92/85, bewijst dat
aanpassing van de arbeidsomstandigheden enfof werktijden technisch en/of objectief niet mogelijk is of redelijkerwijs
niet kan worden verlangd en overplaatsing technisch en/of objectief niet mogelijk is of redelijkerwijs niet kan worden
verlangd, of moet dit bewijs daarentegen door verweersters (haar werkgever en de entiteit die de socialezekerheids-
uitkering tijdens de schorsing van de arbeidsovereenkomst verstrekt) worden geleverd?

(") Richtlijn 92/85/EEG van de Raad van 19 oktober 1992 inzake de tenuitvoerlegging van maatregelen ter bevordering van de
verbetering van de veiligheid en de gezondheid op het werk van werkneemsters tijdens de zwangerschap, na de bevalling en tijdens
de lactatie (tiende bijzondere richtlijn in de zin van artikel 16, lid 1, van richtlijn 89/391/EEG) (PB 1992, L 348, blz. 1).

() Richtlijn 2006/54/EG van het Europees Parlement en de Raad van 5 juli 2006 betreffende de toepassing van het beginsel van gelijke
kansen en gelijke behandeling van mannen en vrouwen in arbeid en beroep (herschikking) (PB 2006, L 204, blz. 23).
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1) Is voor ,indirect commercieel gebruik voor [...] producten” in de zin van artikel 16, onder a), van verordening (EG)
nr. 110/2008 (') vereist dat de geregistreerde geografische aanduiding in identicke of in een vanuit fonetisch en/of
optisch oogpunt vergelijkbare vorm wordt gebruikt, of volstaat het dat het aan de orde zijnde bestanddeel van het teken
bij het doelpubliek op enigerlei wijze een associatie met de geregistreerde geografische aanduiding of het geografische

gebied oproept?

Ingeval dat laatste volstaat: Speelt bij het onderzoek of sprake is van ,indirect commercieel gebruik” dan ook een rol, in
welke overige vermeldingen het aan de orde zijnde bestanddeel is ingebed, of kunnen die overige vermeldingen indirect
commercieel gebruik van de geregistreerde geografische aanduiding niet verhinderen, ook niet indien het aan de orde
zijnde bestanddeel vergezeld gaat van een aanduiding over de daadwerkelijke oorsprong van het product?

2) Is voor een zinspeling (,voorstelling”) op een geregistreerde geografische aanduiding in de zin van artikel 16, onder b),
van verordening (EG) nr. 110/2008 vereist dat er een fonetische enfof optische gelijkenis tussen de geregistreerde
geografische aanduiding en het aan de orde zijnde bestanddeel van het teken bestaat, of volstaat het dat het aan de orde
zijnde bestanddeel bij het doelpubliek op enigerlei wijze een associatie met de geregistreerde geografische aanduiding of
het geografische gebied oproept?

Ingeval dat laatste volstaat: Speelt bij het onderzoek of sprake is van een zinspeling dan ook een rol, in welke overige
vermeldingen het aan de orde zijnde bestanddeel van het teken is ingebed, of kunnen die overige vermeldingen
wederrechtelijke zinspeling door het aan de orde zijnde bestanddeel van een teken niet verhinderen, ook niet indien het
aan de orde zijnde bestanddeel vergezeld gaat van een aanduiding over de daadwerkelijke oorsprong van het product?



